20

30

40

50

54 FINSKA LARDOMSSKOLOR.

larare, skickliga att genomféra reformen, fordréja densama for en
korrtare tid. Men denna brist skall sminingom afhjelpas derigenom,
att larjungar utgdngna ur de reformerade skolorna sjelfva hinna fram
till larareplatser.

Skulle dock denna reform stanna vid hogre elementarskolan, vore
med den naturligtvis f6ga vunnet. Férmégan att behandla undervis-
ningsspraket forblir alltid underldgset i samma grad, som det vetande
pd detta sprik inhemtats 4r elementirt. Det bor derfére stillas
gymnasierna till en borjan fritt, att fortsitta undervisningen pa Finska
i ett eller flera af de dmnen, for hvilka det pa skolorna utgjort
undervisningssprdk. Sedan i dessa valet af undervisningsimnen, som
pé Finska ldras, hunnit stadga sig, ar det en berittigad fordran, att de
larare i dessa mnen, som vid gymnasierna tillsittas, skola afligga prof
pé skicklighet att begagna Finskan som undervisningssprak. For den
eljest s& mangsidigt férvinda och till dato gagnlésa pedagogiska
examen &r dock foreskrifvet dfven prof pa Finska sprakkunskap. Man
boér hoppas, att allvar skall goras dtminstone med denna del af sagde
examen, och att fordringarne vid examen i densamma skola ritta sig
efter de forhojda fordringarne pa lirarens praktiska verksamhet.

Och dé allaredan skollarare, prester och civilister dro férbundne att
afligga prof pa kunskap i Finska spriket, vore det vil den storsta
inkonseqvens, om lirarene vid Finlands hégskola skulle forblifva de
ende, som dro frikallade fran skyldigheten att kéinna sin nations sprak.

Naér forhallandena utvecklat sig dertill, att p hvarje stadium for den
lirda bildningen Finskan vunnit faste sisom undervisningsprak At-
minstone fér nigra lirodmnen, da skall det icke blifva svart, att i
skolorna utstricka undervisningen pd Finska spraket till allt flera
amnen och smaningom forverkliga det efterstrifvade slutindamaélet.
Tilliggom att dess forverkligande férutsidtter 4nnu en faktor. Efter-
hand som Finskan allménnare blir undervisningssprik i skolorna,
skola éfven foraldrar vinnldgga sig om att gora det till samtalssprak i
hemmet. Och i den mon det f6r dem sjelfva kommer att utgdra deras
vetenskapliga bildnings sprék, skola de 4t sina barn kunna 6fverlemna

det sdsom den nationela bildningens.
J. V.S

1 MEHILAINEN OCH PAPPE SLYKTAN, AN-
GAENDE »EN NATION, ETT SPRAKV.
Litteraturblad n:o 4, april 1859

I Litteraturbladets senaste drgingar finner ldsaren sdllan nigon af
landets tidningar och andra periodiska blad omnimnd. Endast en och
annan insédndares mot detta blad rigtade pastienden eller mot dess
redaktion utkastade férnedrande tillvitelser hafva vi sett oss tvungna
att icke ignorera. Det undantag vi gbra fér Papperslyktan, har sin
anledning i vigten af de &sigter, hvilkas rigtighet sagde tidning satt i
fraga, da den forklarat det for ett tankl6st infall af de Tyska filosofer-
na, att enhet i sprdk nédvéandigtvis tillhér enheten i nationalitet.

Det 4r med afseende hirpa vi 4fven anse oss bora upplysa den endast
Svenska ldsande allménheten, att det &r ett falskt foregifvande, da
Papperslyktan férmaéler sig i sina skrala anféranden hafva p4 férhand
besvarat de mot densamma i denna fraga gjorda anméirkningar, som
lasas i N:o 4 af Mehildinen i en artikel undertecknad af »Sakari
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Teppo». Sagde utmérkt vil och med en historisk insigt, langt utéfver
mattet i Papperslyktan, skrifna artikel, har tvirtom i Papperslyktans
anforanden anmérkt dels af okunnighet, dels af vardsloshet begingna
misstag, utan att Papperslyktan anfért det minsta ord till dessa
anmirkningars besvarande. Lika litet har Papperslyktan besvarat de
insigtsfulla slutsatser, Sakari Teppo gor angdende Svenska sprakets
framtid i Finland. An mindre har Papperslyktan yttrat sig angéende det
slaende exempel, Sakari Teppo anfér ur Englands historia till bevisan-
de af, huru ett linge herrskande bildningens sprak, der det icke ar
nationens, nodgats lemna sin i sekler innehafda stdllning och &ter
férvisats till det land och det folk, det egentligen tillhor.

Sedan S. T. ndgot malitiost anmérkt, att Papperslyktan, for att vara
ritt siker och icke se Latinets forlorade herravilde mot sig &beropadt,
begirt exempel pd, att ett sprak »som dnnu lefver» ndgonsin kunnat
férjagas ur sitt inkriktade vilde hos en fremmande nation, bevisar han
nemligen genom ett exempel, lanadt frin England, huru litet sagde
klausul formar rddda Papperslyktans historiska vetande.

Efter Englands erofring af Norrménnerna 1066 blef Franska spriket
icke blott hofvets och den hogre bildningens, utan dfven férvaltnings-
och lagskipningssprak i landet — det ldrda undervisningsspriket var
latin. Forst trehundra ar derefter tillits det den Anglosachsiska
befolkningen att »i ligre instanser» fa lagskipningen 6fvad pd dess eget
sprak; och forst efter fyrahundra ar fick Engelska underhuset vid sina
férhandlingar begagna annat sprik dn Franskan. Under fyra och ett
halft sekel var detta fremmande sprak den Engelska litteraturens och
de bildades i England samtalssprak. S.T. erinrar, huru dnnu i dag
regentens bifall eller afslag till parlamentets beslut uttryckes i de gamla
Franska termerna.! Men han pAminner ocksd derom, att nutidens
Engelsman icke utan grammatik och lexikon forstar ens dessa termer.

S. T. har férut pAminnt derom, huru Papperslyktan, d& den péstér,
att Svenskan i sjuhundra &r innehaft sin ndrvarande stéllning i Finland,
hogst oforsynt orfilar historien; medan det dr hvar man bekant, att
Svenska erdfringen férst nira tvihundra ar efter Erik den heliges tid
fullindades, att latinet mera dn fyrahundra ar senare dnnu var den
larda bildningens och undervisningens sprdk, samt att Finskan in
langre tid var de flesta bildades i landet samtalssprak, ja att Finskan
dnnu for tvidhundra r tillbaka var nddvandig sdsom formedlande
sprak vid skolundervisningen. Noga taget kan man derfore icke pésta,
att Svenskan ens i tva sekler innehaft sin nuvarande stillning i Finland.

Redan det hir citerade later ldsaren bedéma, huru och pé hvad sétt
Papperslyktan besvarat Sakari Teppo’s sliende invéindningar. Pappers-
lyktan har obestridligen mot det af oss anférda exemplet pa Svenskans
dden i Wiborgs 1dn anfdrt, att de kommit sig af bokbrist, och torde vil
anse sig genom denna lika snillrika som insigtsfulla férklaring hafva
sagt tillrickligt &fven om Franskans 6den i England. Men ingen annan
larer vil vara af bladets mening. Det ligger tvdrtom ingen oréttvisa
deri, att med afseende pad Mehildinens ringa spridning och det skilda
spriaket i bida bladen anse Papperslyktans forfarande mot Sakari
Teppo for ett mindre vélbetdnkt satt att forvilla allmdnna omdomet.

J.V.S.

' Afven Englands vapen bir dnnu i den bekanta devisen ett minne af det fremmande
sprakets herravilde.
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